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JOHN DEERE

Al Comprador

Esta nueva rastra de discos fue cuidadosamen-
te diseflada y fabricada para proporcionarle lar-
gos afios de servicio satisfactorio. Para mante-
nerla funcionando eficientemente, léanse las ins
trucciones proporcionadas en este manual para el
operador. Cada seccidn estd claramente identifi-
cada de manera que usted pueda encontrar fécil-
mente la informacidn necesaria - ya sea sobre
operacidn, lubricacidn o servicio. Lea la Tabla
de Contenido para localizar cada seccidn.

Ademds del equipo suministrado con su rastra
de discos, se tienen disponibles aditamentos pa-
ra ayudarle a realizar un mejor trabajo bajo con
diciones especiales de cultivo. Estos se descri-
ben en la seccidn de equipo especial de este ma-
nual y pueden ser adquiridos con su Distribuidor
John Deere.

Las indicaciones "derecha" o "izquierda" se
. N ’ . s
determinan ubicandose en la direccidn de avance
. rd
de la rastra de discos cuando esta en uso.

Anote los nimeros de serie de su rastra de
discos en el espacio proporcionado en la pigina
34. E1 Distribuidor necesita esta informacidn pa
ra proporcionarle un servicio répido y eficiente
cuando se ordenen piezas o aditamentos. Si la
rastra de discos necesita piezas de repuesto,
acuda a su Distribuidor John Deere en donde
usted podrd obtener piezas genuinas John Deere
- no acepte substitutos.

La garantfa sobre esta rastra de discos, apa-
rece en su copia de la orden de compra, que
usted debe haber recibido de su Distribuidor al
adquirir el equipo.

Este sfmbolo preventivo de seguridad, iden-

tifica importantes mensajes relacionados
con operaciones o procedimientos que implican el
riesgo de lesiones personales o accidentes; por
lo tanto, estos mensajes deben leerse con aten-
cidn y seguirse fielmente.
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JOHN DEERE

Operacion

PREPARACION DE LA RASTRA DE DISCOS

Instalacidén del Cilindro Hidrdulico Remoto

La Rastra de Discos BWA, puede ser usada con
cualquier tractor equipado con un cilindro hi-
drdulico remoto de 20.3 cm (8") de recorrido,
que cumpla con las normas ASAE-SAE.

Instdlese el cilindro hidrdulico remoto en la
rastra de discos y desconéctese la articulacién
para transporte, véase la pagina 6.

Lubricacidn

Lubriquese la rastra de discos tal como se in
dica en la pigina 8.

Cuerpos de Extensidn

PRECAUCION: Los cuerpos de extensién en la
posicidn descendida, estan bajo tensidn de
resorte.

1. Antes de trabajar en los cuerpos de exten-
sidn en la posicion descendida, asegurense
siempre con una barra de traba.

2. Manténgase a prudente distancia cuando
sean elevados o descendidos los cuerpos.

3. Asegirense siempre los cuerpos en la posi-
cidn de transporte o de trabajo en el cam-

bo.

Oscilense los cuerpos de extensidn hacia aba-
. . . L .
jo y asegirense en posicidn de trabajo.

Los cuerpos de extensién pueden ser ajustados
hacia arriba o hacia abajo. Para ajustar cada
cuerpo, quitese la barra de traba y el tornillo
"A", Higase girar la leva de nivelacidn hacia la
derecha ("como el reloa") para descender los
cuerpos de extensidén del lado izquierdo, o hacia
la izquierda ("contra el reloj™) jpara elevarlos.
Higase girar la leva de nivelacidn hacia la dere
cha ("como el reloj") para elevar los cuerpos de
extensidn del lado derecho, o hacia la 1zqu1erda
("contra el reloj") para descenderlos. Coldquese
nuevamente el tornillo "A" y la barra de traba.

Revisense ocasionalmente las tuercas de los
tornillos de los cuerpos para comprobar que es-
tén bien apretadas.

Presidén de Aire de los Neumdticos

Revisese la presidén de aire de los neumdticos
de la rastra de dlSCOS y, si fuera necesario,
apliquese una presidn de aire de 2.1 kg/cm2 (30
1bs/pulg?).

Torcha de las Ruedas

La trocha de las ruedas es de 2.03 m (80")

" cuando las ruedas estdn montadas en el lado in-

terno de la armazdn de las ruedas y de 3.04 m
(120") cuando las ruedas estén montadas en el la
do externo de la armazdn, Véase la pigina 2k,

PREPARACION DEL TRACTOR

Consultese el manual del operador del tractor
para determinar el contrapeso recomendado para
las ruedas, y las presiones de aire de los neuma
ticos.

Se recomienda usar un minimo de ocho contrape
sos delanteros con el enganche hidraulico de
transferencia de peso. En tractores equipados
con eje oscilante trasero, coldquese la palanca
selectora del eje oscilante en la posicidn "D".

ACOPLE O DESACOPLE DE LA RASTRA AL TRACTOR
Enganche para las Rastras de Discos BWA de

3.00m (11'2"), 3.8l m (12'6"), L.06 m (13'4")
Angosta, 4.02 m (13'10") y L.62m (15'2")

" PERNO RETEN

PERNO DE LA
48892 HORQUILLA

Quitese el perno de la horquilla, y coldquese
en los orificios del enganche, como se ilustra,
para mantener la horquilla recta hacia afuera.



Retrdigase el cilindro hidrdulico hasta que
el enganche de la rastra de discos quede a la
misma altura de la barra de tiro del tractor.
Acéplese la horquilla a la barra de tiro del
tractor utilizando el perno de la horqullla, y
asegurandola en su lugar con el perno retén.

Cuando vaya a ser desacoplada la rastra de
discos del tractor, elévese la rastra de discos,
conéctese la articulacidn para transporte y des-
conéctense las mangueras del cilindro hidrdulico
remoto antes de sacar el perno del enganche y se
parar el tractor de la rastra de discos.

PRECAUCION: El escape de fluido bajo pre-
A, sidn, puede tener suficiente fuerza para
penetrar la piel, causando serios dafios persona-
les. Antes de desconectar los conductos, téngase
cuidado de eliminar toda la presidn. Antes de
aplicar presion al sistema, compruébese gque to-
das las conexiones estén apretadas y gque los
conductos, tubos y mangueras no estén dafiados.
Un escape de fluido por un orificio muy pequefio
puede ser casi invisible. Utilicese un pedazo de
cartén o de madera, en lugar de las manos, para
buscar posibles fugas.

En caso de ana lesidn por un escape de flui-
do, debe acudirse inmediatamente con un doctor.
Si no es administrado un tratamiento médico apro-
piado inmediatamente, se puede sufrir una grave
infeccidn o reaccidn.

Enganche para las Rastras de Discos BWA de
5.03m (16'6"), 5.44 m (17'10"),
5.84 m (19'2") y 6.25 m (20'6")

PERNO DE

A&ggay

Posicidén del enganche de la rastra de discos
cuando el tractor estd equipado
con barra de tiro recta

Operacidén 3

' PERNO DE
[ENGANCHE

Posicidn del enganche de la rastra de discos
cuando la barra de tiro del tractor estd
equipada con una planchuela curvada

El enganche de la Rastra de Discos BWA puede
adecuarse para tractores con barra de tiro recta
o para tractores cuya barra de tiro esté equipa-
da con una planchuela curvada. Qultese el perno
de la horquilla de enganche y coldquese en el
orificio "A" para sostener el enganche en posi-
cidén recta hacia afuera.

La rastra de discos deberd estar en posicidn
elevada antes de proceder a acoplarla o desaco-
plarla de la barra de tiro del tractor.

Retrocédase con el tractor hasta la rastra de
discos, instdlese el cilindro hidrdulico remoto
en la rastra, desacoplese la articulacién para
transporte y coléquense las mangueras en el so-
porte para las mlsmas. 8i la rastra de discos no
estuviera en posicidn de transporte, elévese me-
diante el cilindro y acdéplese el enganche de la
rastra a la barra de tiro del tractor.

Cuando vaya a ser desacoplada la rastra de
discos del tractor, elévese la rastra, conéctese
la articulacidén para transporte y desconéctense
las mangueras del cilindro hidrdulico remoto an-
tes de sacar el perno de enganche y separar el
tractor de la rastra de discos.,

A PRECAUCION: Coldquese siempre el retén del
perno de la barra de tiro sobre el perno de
la barra de tiro para evitar que se desconecte
accidentalmente 1a rastra durante la operacidn.,

Aditamento de Enganche Hidrdulico
de Transferencia de Peso

Para informacidn sobre este aditamento, véase
"Equipo Especial", pdgina 1k.



4 Operacién
BARRA DE TIRO OSCILANTE DEL TRACTOR
Para obtener los mejores resultados durante
el trabajo, debe permitirse que la barra de tiro
del tractor pueda oscilar libremente.

AJUSTES DE OPERACION

Nivelacidén de la Rastra de Discos

TORNILLO DE
NIVELACION

Ajlstese el tormillo de nivelacidn ubicado en
la barra de tiro de la siguiente manera, para ni
velar la rastra de discos y obtener una penetra-
cién uniforme de los cuerpos delanteros y trase-
ros.

Acortando el tornillo de nivelacidn o sea gi-
réndolo hacia la derecha ("como el reloj") se
elevard la seccidn trasera. Alargando el torni-
1lo de nivelacibn, o sea girdndolo hacia la iz-
qulerda ("contra el reloj") se descenderd la sec
cién trasera.

NOTA: Compruébese que la tuerca y la contra-
tuerca en el tornillo de nivelacidn, estén bien
apretadas contra la base del resorte para evitar
que se produzca Jjuego en el mismo.

Ajuste de la Profundidad de Corte de los Discos

La profundidad de corte de los discos es con-
trolada por la palanca de control del cilindro
hidrdulico remoto ubicada en el tractor, y el én
gulo de trabajo de los cuerpos de discos. Las
ruedas de transporte actdan como ruedas regulado
ras para graduar la profundidad de trabajo de la
rastra de discos. Una vez determinada la profun-
didad correcta de corte de los discos mediante

las ruedas de transporte, ubiquese el tope del ci

lindro hidrdulico remoto de modo que las ruedas
de transporte se eleven siempre a la misma posi-
cibn. Véase el manual del operador del tractor.

Para lograr la max1ma penetrac1on, aausténse
los cuerpos a su miximo dngulo de corte y eleven
se las ruedas de transporte separdndolas comple-
tamente del suelo.

Para obtener una penetra016n menor que la md-
xima, béjense las ruedas de transporte para ele-
var los cuerpos o redizcase el dngulo de corte
de los cuerpos.

Ajuste de los Limpiadores

Los limpiadores de una sola pieza son equipo
regular, mientras que los limpiadores de dos pi.
zas, con tensidn de resorte, normales o para tra
bajos pesados son opcionales.

Los orificios en la parte superior de cada ba
rra para limpiadores, en el punto "A", estdn ra-
nurados para permitir que regulando la barra se
puedan mover todos los limpiadores fijados a la
misma, hacia adentro o hacia afuera al mismo
tiempo. También, el orificio para cada limpiador,
en el punto "B" estd ranurado para poder regular
individualmente la hoja de cada limpiador.

Cuando sea necesario utilizar limpiadores,
ajlstense las hojas de modo que su borde limpia-
dor quede al ras de la superficie del disco, pe-
ro sin estar demasiado apretado impidiendo que
el cuerpo de discos gire libremente.

Ajuste del Angulo de los Cuerpos de Discos

Para ajustar el dngulo de los cuerpos, la ras
tra de discos deberd estar en posicidn elevada.

Ajustando el dngulo de los cuerpos
de discos delanteros

Para cambiar el dngulo de los Cuerpos delante
ros, quitese el perno retén y muévase la palanca
reguladora hacia adelante para reducir el dngu-
lo. Para aumentar el dngulo, empijese la palanca
hacia atrds.

Una vez obtenido el dngulo deseado, coldquese
nuevamente el perno retén.



'REGULADORA
DE ANGULO

Ajustando el dngulo de
los cuerpos traseros

Para ajustar el 4dngulo de los cuerpos trase-
ros, quitese el dispositivo regulador de los
cuerpos delanteros y acéplese a los cuerpos tra-
seros.

Sdquese el perno retén y muévase la palanca
reguladora hacia atrds para reducir el 4dngulo.
Empdjese la palanca hacia adelante para aumentar
el 4ngulo.

Una vez obtiiido el dngulo deseado, reinstdle
se el perno retén.

Ajuste Lateral de los Cuerpos Traseros

Tas variaciones de suelo de un campo a otro,
y a veces dentro del mismo campo, pueden tener
influencia en la manera como los cuerpos trase-
ros nivelan el suelo.

Operacién 5

Los cuerpos traseros pueden ser colocados en
. 4
una posiciodn lateral ancha o angosta.

Ciertas condiciones de terreno, tamafio de dis
cos, o la velocidad del tractor pueden hacer ne-
cesaria la modificacidn de esta posicién lateral
para eliminar el lomo o surco que se forma entre
los cuerpos traseros.

Cuerpos traseros en posicidn
lateral ancha

Cuando se utilizan discos de 45.7 & 50.8 cm
(18" o 20"), los orificios "B" resultardn gene-
ralmente los mds satisfactorios. Para los discos
de 55.9 cm (22") puede ser necesario utilizar
los orificios "A" si la rastra de discos trabaja
en su 4ngulo miximo.

Para situar los cuerpos traseros en la posi-
cidn angosta, quftense los pernos "A", muévanse
los cuerpos hacia adentro hasta el orificio "B"
y coldquense los pernos nuevamente.



6 Operacidn

TRANSPORTE

BARRA DE TRABA 4
DE_LAS EXTENSIONES 2

SOPORTE DEL
CUERPO DE
EXTENSION

RESORTES
AUXILIARES

Baws

Utilfcese la articulacidn de transporte para
. + s 2

mantener la rastra de discos en posicidn elevada
durante el transporte o almacenamiento.

Para conectar la articulacidn de transporte:
(1) extiéndase totalmente el cilindro hidrdulico
remoto. (2) Quftese el perno del orificio "A".
Coldquese alineado el orificio en el extremo de
la articulacidn de transporte con el orificio
"g" e instdlese el perno.

NOTA: Si se desea, en este momento puede re-
tirarse el cilindro hidraulico remoto y la ras-

Tra de discos permanecera en la posicidn elevada.

Aseglirese la barra de tiro oscilante del trac
tor en una posicibn fija.

PERNO DE ASEGU-
RAMIENTO RAPIDG

PRECAUCION: Los cuerpos de extensidn en la
posicidn descendida estdn bajo tensidn de
resorte.

1. Antes de trabajar en los cuerpos de extensidn
en la posicidn descendida, asegurese siempre
con una barra de traba.

2. Manténgase a prudente distancia cuando sean
elevados o descendidos los cuerpos.

3. Asegirense siempre los cuerpos en la posicién
de transporte o de trabajo en el campo.

Coldquese la barra para trabar lo8 cuerpos
de extensidn en el orificio situado en el extre-
mo del cuerpo de extensidn y asegirese con.el
perno de Aseguramiento Répido. Elévese el cuerpo
de extensidén y adblese hasta que quede apoyado
sobre el soporte del cuerpo de extensién.

PRECAUCION: Cuando se transporte la rastra

de discos por un camino de superficie plana,
no se exceda de 19.3 kph (12 mph). Reddzcase
considerablemente la velocidad cuando se viaje
sobre terreno de superficie irregular.

Cuando se transporte la rastra de discos por
un camino o carretera, durante la noche o el dia,
utilfcense luces y otros dispositivos de protec-
cién para advertir en forma adecuada a los opera
dores de otros vehfculos. En este sentido, con-
siltense los reglamentos locales. Se podrén obte
ner las luces y otros dispositivos con el Distri
buidor John Deere.
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Reglas de Seguridad

La seguridad del operador fue una de las

principales consideraciones que los ingenie
ros de John Deere tuvieron en mente cuando fue
disefiada esta rastra de discos. Ajustes senci-
llos y otras caracteristicas de seguridad fueron
incorporados hasta donde fue posible, a la ras-
tra de discos.

Sin embargo, las estadisticas han mostrado
que la falta de precaucién en el manejo de trac-
tores y otra clase de maquinaria agricola, puede
ser causa de lamentables accidentes. Muchos acci
dentes podrén ser evitados siguiendo fielmente
las reglas de seguridad mencionadas a continua-
cidn., Le sugerimos leerlas cuidadosamente e in-
sistir en que sean seguidas por los que trabajan
con usted y para usted.

No se permita que nadie viaje sobre la barra
de tiro del tractor o sobre la rastra de discos
mientras estdn en movimiento.

Cuando se transporte la rastra de discos por
un camino o carretera durante la noche o por el
dfa, utilicense luces y otros dispositivos de ad
vertencia para prevenir en forma adecuada a los
operadores de otros vehiculos que se aproximen,
En este sentido, constltense las reglamentacio-
nes de la localidad. Se podrdn obtener las luces
y otros dispositivos con el Distribuidor John
Deere.

Téngase cuidado cuando se trabaje en terrenos
inclinados porque el tractor puede volcarse late
ralmente al encontrar un agujero, zanja u otra
irregularidad.

Téngase cuidado al operar la rastra de discos
para evitar posibles accidentes.

Solamente una persona - el operador - debe
permanecer en la plataforma del tractor mientras
éste y la rastra de discos se encuentren traba-
Jando.

Nunca se limpie, lubrique o ajuste una miqui-
na en movimiento.

Estacidnese o asegirese con blogues la rastra
de discos de manera que no ruede al ser desconec
tada de la barra de tiro del tractor.

Al dejar de trabajar con el tractor y la ras-
tra de discos, conéctese la articulacidn de
transporte o bdjese la rastra hasta el suelo.

Conéctese la articulacidén de transporte cuan-
do la rastra de discos vaya a ser transportada
una distancia considerable.

Los cuerpos de extensién en la posicidén des-
. . s ?
cendida, estdn bajo tensidén de resorte.

1. Antes de trabajar en los cuerpos de exten-
sién en la posicidén descendida, asegirense
siempre con una barra de traba.

2, Manténgase a prudente distancia cuando
sean elevados o descendidos los cuerpos.

3. Aseglirense siempre los cuerpos en la posi-
cidén de transporte o de trabajo en el cam-

po.

Un escape de fluido bajo presidn, puede tener
suficiente fuerza para penetrar la piel, causan-
do serias lesiones personales. Antes de desco-
nectar los conductos, téngase cuidado de elimi-
nar toda la presidn. Antes de aplicar presidn al
sistema, compruébese que todas las conexiones
estén apretadas y que los conductos, tubos y
mangueras no estén dafiados. Un escape de fluido
por un orificio muy pequefio puede ser casi invi-
sible. Utilicese un pedazo de cartdén o de madera,
en lugar de las manos, para buscar posibles fu=
gas.

En caso de una lesidn por un escape de flui-
do, debe acudirse inmediatamente con un doctor.
Si no es administrado un tratamiento médico apro
piado inmediatamente, se puede sufrir una grave
infeccidn o reaccidn.



AB8ES

PRECAUCION: No se aceite o engrase una mi-
\ quina mientras estd en movimiento.

La lubricacidn inicial es de la mayor impor-
tancia para asegurar una larga duracidén y funcio
namiento satisfactorios de la rastra de discos.

Limpiense perfectamente los niples de engrase
antes de lubricar. Cuando se pierda un niple de
engrase, reempldcese inmediatamente. Lubriguense
todas las pilezas cuidadosamente, pero evitese la
excesiva lubricacibén. La lubricacidn excesiva fa
vorece la acumulacién de polvo.

SIMBOLO

Lubricar con Lubricante John Deere
-amm4q de Tipo de Uso Méltiple o una grasa
10H equivalente de tipo de uso miltiple

SAE en los intervalos de horas indi-

COJINETES DE ANTIFRICCION

NOTA: Los cojinetes de antifriccidn de los
cuerpos de discos han sido llenados con grasa y

cados en el simbolo.

NOTA: Una vez cada afio renuévese la grasa de
los cojinetes de las ruedas empledndose grasa
especial para cojinetes de ruedas.

Acéitense todos los puntos de pivote de las
piezas de control del cilindro hidrdulico remoto
y de las barras de tiro.

sellados en la fabrica. Engrasense estos cojine-
tes solamente una o dos veces por temporada de-

pendiendo del uso que haya recibido la rastra de
discos.

Llénese el cojinete con una pistola engrasado

ra manual hasta que la grasa salga por los la-
bios selladores.

IMPORTANTE: Una presidn excesiva expulsard
los sellos.




Servicio

Inspecciénese la rastra de discos al finali-
zar la temporada de trabajo y témese nota de las
piezas que estuvieran excesivamente gastadas o
rotas, para poder realizar las reparaciones y
cambios durante el perfodo de inactividad. Cdm-
biense las piezas gastadas o rotas cuanto antes
para tener la rastra de discos lista cuando se
necesita usarla. )

Para asegurar mixima penetracidn y un rendi-
miento satisfactorio, manténganse bien afilados
los discos. Los discos desafilados no cortan co-
rrectamente, haciendo imposible lograr suficien-
te penetracién, y ademds no efectdan un buen tra
bajo de mezclado del suelo y material vegetal.
Compruébese que los discos estén libres de corro
sibn antes de trabajar con la rastra en el cam-
po.

Si fuera necesario, pfntense nuevamente las
piezas que asf lo requieran y protéjanse todas
las superficies que no llevan pintura, con un
buen aceite o grasa anticorrosiva.

’ .
Recuérdese — précticamente todos los proble-
mas que originan las miquinas nuevas se deben a
ajustes incorrectos o falta de lubricacidn.

NOTA: Después de cambiar cualquier pieza re-
lacionada con los discos o los cojinetes, téﬁéé—
se cuidado de apretar firmemente la tuerca ubi-
cada en el extremo del tornillo del cuerpo de

discos. De lo contrario, pueden originarse rotu-

ras o pérdidas de piezas. Cuando se sujeten los

soportes de la armazdn de 10s cuerpos a los co-

jinetes, téngase cuidado de apretar lo mas fir-

memente los tornillo.

Manténganse todos los tornillos perfectamente
apretados. Véase la tabla de torsidn de los tor-
nillos en la pigina 23.

TE EN MOVIMIENTO".

SEGURIDAD ANTE TODO

EL CUMPLIMIENTO FIEL de una simple regla, evitard miles
de accidentes graves cada afio. ESTA REGIA ES: "NUNCA SE IN-

TENTE LIMPIAR, LUBRICAR, O AJUSTAR UNA MAQUINA MIENTRAS ES-




JOHN DEERE

Equipo Especial

ADITAMENTO SURCADOR

ADITAMENTU
SURCADOR

El aditamento surcador, puede obtenerse como
equipo especial. Corta la banda central que de-
jan los cuerpos delanteros.

Si la rastra estd equipada con discos de 45.7
4 50.8 cm (18" § 20") utilicense los orificios
"ty "c", 8i la rastra estd equipada con discos
de 55.9 em (22"), utilicense los orificios "B" y
"D" como se ilustra.

Armado

1. Instdlese el aditamento surcador en la ras
tra de discos como se muestra arriba,.

ADITAMENTO LIMPIADOR DE DISCOS TERMINALES

ADITAMENTO
LIMPIADOR

DE DISCOS @
TERMINALES

B 6665

El aditamento limpiador de discos terminales
puede obtenerse como equipo especial. Limpia los
dos discos delanteros externos y los dos discos
traseros internos.

Armado

1. Instdlese el brazo de los limpiadores ter-
minales a las barras de los limpiadores con el
tornillo mds largo.

2, Instdlese el limpiador terminal en el bra-
zo, y ajlstese la hoja de manera que su borde
limpiador quede al ras contra la superficie del
disco, pero sin estar demasiado apretado impi-

diendo que los cuerpos de discos giren libremen-
te.
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ADITAMENTO LLENADOR DE SURCO

Armado
ADITAMENTO
LLENADOR
DE SURCO
B sesr,

El aditamento llenador de surco, cuando va
montado en el extremo exterior de cada grupo tra ‘”é
sero de discos, llenard y nivelard el surco que ‘
dejan los discos exteriores de los grupos trase- 1. Instdlese un disco en cada carrete sujeta-
ros. dor de disco.

Este aditamento es proporcionado sin los dis- 2. Coldquese un carrete sujetador de disco y
cos, pero se recomienda el uso de discos de la asegirese a la arandela exterior en cada cuerpo
medida siguiente: trasero.

Cuando la Rastra Utilicese este Tamafio
estd Equipada con de Disco en el
este Tamaiio de Discos Llenador de Surco
55.9 cm (22") 45.7 cm (18")
50.8 cm (20") 40.6 cm (16")
45.7 cm (18") 35.6 cm (14")

| B sses

3. Méntese una barra de sujecidn de limpiador
y un limpiador en cada cuerpo trasero. (Véase la
pégina 17 para el ajuste de los limpiadores).
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ADITAMENTO DE RASTRA DE DIENTES RIGIDOS

UIENTES

El aditemento de rastra de dientes rfgidos
permite disquear y rastrear en una sola opera-
cidn eliminando los problemas de transporte de
rastras de dientes rigidos.

Este aditamento se conecta al armazdén princi-
pal de la rastra de discos mediante dos pernos
de Aseguramiento Rdpido de manera que puede ser
conectado o desconectado con facilidad. Consta
de dos hileras de dientes rigidos adecuadamente
espaciados.

NOTA: Este aditamento se tiene disponible
para todos los tamaiios de rastras de discos, ex-

cepto aquellos equipados con cuerpos de exten-
sidn plegables.

Ajistense las barras de dientes de la siguien
te manera: Afléjese el tornillo "A", coldquense
las barras a la altura deseada y apriétese el
tornillo "A".

Para cambiar el éngulo de los dientes, aflé-
jense los tornillos "B", sitdense los dientes en
el dngulo deseado y apriétense los tornillos.

BRAZO DE

OIENTES

Armado

1. Instdlese una placa de sujecién en cada la
do de la armazdn principal de la rastra.

BRAZO DE
>SUJECION

2. Atornfllense los brazos de sujecidn a la
rastra de dientes rigidos.



3. Conéctense los brazos de sujecién de la

rastra de dientes rfgidos a la placa de sujecidn.

ACOPLAMTENTO DE MANDO PARA CUERPOS
SEPARADOS O DE EXTENSION

El acople de mando puede obtenerse como equi-
po especial, y conecta los cuerpos separados o
de extensidn a los cuerpos principales para lo-
grar un mando positivo.

Armado

DE MANDO

B 6556

1. Atornfllense las mitades del acoplamiento
de mando a la arandela exterior de los cuerpos
separados o de extensién como se muestra arriba.

Equipo Especial 13

2. Quitese la tuerca del torrillo del cuerpo
y la traba de la tuerca, del tornillo del cuerpo
e instdlese una nueva traba de la tuerca como se
muestra.

3. Instdlese la tuerca del acoplamiento de
mando y la abrazadera de la tuerca como se mues-
tra.

4. Oscflese el cuerpo de extensién hacia aba-
jo a la posicién de trabajo. Péngase alineado el
acoplamiento de mando y la tuerca del mismo de
manera que queden en la posicién que se muestra
arriba. Apriétese la abrazadera de la tuerca en
HAH .

NOTA: Los cuerpos de extensidn pueden ser si-
tuados en la posicidn de transporte sin quitar

el acoplamiento de mando de la arandela exterior.
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ENGANCHE HIDRAULICO DE TRANSFERENCIA DE PESO

SOPORTE DE SUJECION

Para la mayor{a de las condiciones de tiro,
no se necesita contrapeso en las ruedas traseras.
Ya que el peso delantero es transferido a las
ruedas traseras, ocho contrapesos delanteros sen
cillos, o-mds si se instala un peso delantero do
ble, deben ser agregados al extremo delantero
del tractor.

El enganche hidrdulico de transferencia de pe
so transfiere peso de la rastra de discos y del
extremo delantero del tractor, a las ruedas tra-
seras del tractor como es requerido para propor-
cionar traccién. Cuando la operacién varfa entre
cargas ligeras y pesadas, el enganche hidrdulico
de transferencia de peso elimina el uso de ruedas
traseras con demasiado contrapeso para operacio-
nes de carga ligera.

Coléquese la palanca selectora del eje osci-
lante en la posicidn "D".

Girese la vdlvula de control del enganche hi-
drdulico de transferencia de peso a la posicidn
del eje oscilante (la palanca hacia el lado iz-
quierdo del tractor).

Elévese el acople con la palanca de control
del eje oscilante hasta que la barra de tiro del
acople quede a la misma altura de la barra de ti
ro regular del tractor (los brazos de acople de-
berdn estar casi nivelados).

Conéctese la rastra de discos al acople.

Conéctese el tornillo de ojo superior ajusta-
ble de la articulacidén de transferencia de peso
al perno superior del acople en el punto "A" y
el perno de ojo inferior deslizante a la rastra
de discos en el punto "B". Apriétense firmemente
los tornillos retén de los pernos sujetadores de
los brazos de acople de la articulacidn de trans
ferencia de peso. -

Muévase la palanca operadora de la vdlvula de
control a la posicién de transferencia de peso
(hacia el lado derecho del tractor). Muévase la
palanca selectora del eje oscilante a la posi-
cidn "L".

Para desacoplar, desconéctese en "A".

Con la rastra de discos a la profundidad de
trabajo, afldjese la tuerca de seguridad del tor
nillo de ojo superior y ajistese la articulacidn
de transferencia de peso hasta que la armazdn
del acople esté casi vertical. El cilindro remo-
to estard a la mitad de su recorrido para permi-
tir movimiento al pasar sobre elevaciones y de-
presiones. La articulacidn es ajustable entre
119.4 y 157.5 cm (47" y 62"). No se ajuste la ar
ticulacién mds alld de 157.5 cm (62").

PRECAUCION: Pdrese el motor del tractor
cuando se hagan ajustes en el enganche de
transferencia de peso.
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Armado

Instdlese el soporte en el enganche en el pun Inst4{lese la articulacidn de transferencia de
to "A". peso en el punto "B",
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LIMPIADORES CON PRESION DE RESORTE

Manténganse "los llmpladores firmemente agusta
dos contra los discos. Reddzcase el ajuste unlca
mente si no hay suficiente empuje de terreno pa-
ra mantener los cuerpos girando.

Se recomienda el uso de los acoplamientos de
mando con los cuerpos de extensién.

Armado

)

%‘,

NOTA: Las barras para limpiadores de los cuer-

G

A8879

pos delanteros tienen un numerc diferente de
limpiadores que los traseros. Lo mismo sucede
con las barras para limpiadores de los cuerpos
de extensidn, El mismo numero total de limpiado-
res se necesita tanto para los delanteros como
los traseros, pero se debe seguir el patrdén que
se muestra en el dibujo superior.

48594Y Y TRASERO DERECHO

Y TRASERO IZQUIERDG

1. (lepladores de espacio libre alto solamen
te) Coldquense los soportes de las barras de los
llmpladores sobre el piso y determinese la ubica
cién derecha e izquierda como se muestra.

PRECAUCION: No se quite mds de un soporte
KB Je las barras de los limpiadores en cada
vez. Cambiese el soporte existente por uno nue-
vo y apriétense los tornillos en el soporte nue-
vo. Esto asegurard que el peso de los cuerpos de
extensidn estarad siempre presente para sostener
el cuerpo de extensidn hacia abajo.

2. (lepladores de espacio libre alto sola-
mente) Instdlense los soportes de las barras de
los limpiadores en los cuerpos.

NOTA: Verifiguese que los soportes estén mon-
tados paralelamente a la armazdn del cuerpo.

3. Instdlese sin apretar la barra para limpia
dores.

iy, Instdlense los limpiadores sin apretarlos

en 1la barra correspondiente. Muévanse los limpia
dores al extremo de la ranura opuesto al disco,
para proporcionar un ajuste méximo. AJustese la
barra para limpiadores hasta que estos dltimos
queden ajustados firmemente contra los discos;
luego, apriétense los soportes de las barras pa-
ra limpiadores.



5. Apriétese la hoja del limpiador para com-
prlmlr la muelle hasta que se mantenga una sepa-
racidn de 3.2 mm (1/8") en la parte superior del
limpiador.

6. Ajistese el soporte en la ranura hasta que
el disco sostenga la hoja del limpiador en la
posicién que se indica en el lado derecho, luego
-apriétese el tornillo.

NOTA: Compruébese que la parte inferior del
soporte del limpiador ajuste al ras contra la
barra para limpiadores.
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LIMPTADORES DE VERTEDERA

488886Y

1. Instdlense los soportes de las barras para
limpiadores y las barras. Sujétense las barras
para limpiadores con grapas.

NOTA: Si la rastra de discos tiene una exten-
sién, téngase cuidado de proporcionar espacio
libre entre las barras para los limpiadores de
los cuerpos prln01pales y las barras de los cuer-

pos de exten51on cuando estén en posicidn de
operac1on

2. Instdlense los conjuntos de los limpiado-
res. Ajistese cada limpiador de manera que el
borde de la hoja quede al ras contra el disco pe
ro sin estar demasiado apretado impiendo que los

Limpiador del llenador de surco

cuerpos de los discos giren libremente. Apriéte-
se el limpiador aflojando el tornillo "A" y apre
tando el tornillo "B". Afldjense los limpiadores
aflojande el tornillo "B" y apretando el torni-
1lo "AM.

3. Instalese el limpiador del llenador de sur
co. Ajistese el limpiador de manera que el borde
de la hoja quede al ras contra el disco. Aprlete
se el limpiador aflojando el tornillo "A" y apre
tando el tornille "B". Afldjese el limpiador
aflojando el tornillo "B" y apretando el torni-
1lo "A".



JOHN DEERE

BULTOS DE EMBARQUE

5.05 M 5.03 M
(16'6") (16'6")
con sin
4,06 M Cuerpos Cuerpos
No. del 3.0 M 3.81 M (13'4") 4.22M 4.62M Plega- Plega-
Bulto Descripcidn (11'2") (12'6") Angosta (13'10") (15'2") bles bles
MAQUINA BASICA
BA 20044 Caja con Piezas y Tornillerfa 1 1 1 1 1 1 1
BA 20045 Bolsa con Piezas y Torniller{a . 1
BA 20106 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos 1 -
BA 20107 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos 1
BA 20120 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos .
BA 20108 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos 1
BA 20099 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos . 1
BA 20109 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos 1 1
BA 20111 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos - . .. .. .. .. ..
BB 12696 Armazdn Principal 1 1 1 1 1 1 1
BB 13363 Cizallas de Suelo 1 .. .. . 1 1 .
BB 13364 Cizallas de Suelo .. 1 1 1 1 1
BB 13610 Véstago y Maza de Rueda de
5 Tornillos 1 1 1 1 1 1 1
BB 13614 Armazdn de las Ruedas 1 1 1 1 1 ..
BB 13615 Armazén de las Ruedas 1 1
BB 33134 Seccidn Central de la Armazdn .
Principal y Barra de Tiro 1 1 1 1 1
BB 33135 Seccidn Central de la Armazén
Principal y Barra de Tiro .. .o .o 1 1
JD 463 Aro de la Rueda de Disco,
35.6 x 12.7 cm (14" x 5") 2 2 2 2 2 2 2
BA 20110 Armazones de los Cuerpos de
Extensidén y Tornillos de
los Cuerpos 1
BA 20112 Armazones de los Cuerpos de
Extensién y Tornillos de
los Cuerpos .o .o
BB 12169 Barras Aseguradoras de los
Cuerpos de Extensién 1 .
BB 12170 Barras Aseguradoras de los
Cuerpos de Extensidn
BB 12171 Soporte del Cuerpo de Extensidn
y Sujetadores de los Resortes .. 1 .
BB 12172 Soporte del Cuerpo de Extensién
y Sujetadores de los Resortes .. .. .. .. .. .
LIMPIADORES DE ESPACIO LIBRE NORMAL
BB 11401 Limpiadores de Una Pieza
(Bsféricos) 7 8 10 9 10 11 T
11400 Limpiadores con Tensidn de
Resorte (Esféricos) 7 8 10 9 10 11 7
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BULTOS DE EMBARQUE

5.44 M 5.4 M 5.84M 5.84M 6.25M 6.25M
(lT'lO") (l"('lO") (19'211) (1912:1) (20'6") (20'6")
con sin con sin con sin
Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos
No. del Plega- Plega- Plega- Plega- Plega- Plega-~
Bulto Descripeidn bles bles bles bles bles bles
MAQUINA BASICA
BA 20044 Caja con Piezas y Tornillerfa 1 1 1 1 1 1
BA 20045 Bolsa con Piezas y Tornilleria 1 1 1
BA 20106 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos
BA 20107 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos
BA 20120 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos
BA 20108 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos .
BA 20099 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos
BA 20109 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos 1 1
BA 20111 Armazones de los Cuerpos y
Tornillos de los Cuerpos .. .. 1 1 1 1
BB 12696 Armazén Principal 1 1 1 1 1 1
BB 13363 Cizallas de Suelo 1 .. 1 .. 1 ..
BB 13364 Cizallas de Suelo 1 1 1 1 1 1
BB 13610 Vistago y Maza de Rueda de
5 Tornillos 2 1 2 1 2 1
BB 13614 Armazdn de las Ruedas .. .. ..
BB 13615 Armazdn de las Ruedas 1 1 1 1 1 1
BB 33134 Seccidn Central de la Armazdn
Principal y Barra de Tiro
BB 33135 Seccidn Central de la Armazdn
Principal y Barra de Tiro 1 1 1 1 1 1
JD 463 Aro de la Rueda de Disco,
35.6 x 12.7 cm {14" x 5") 4 2 4 2 4 2
BA 20110 Armazones de los Cuerpos de
Extensidén y Tornillos de
los Cuerpos 1
BA 20112 Armazones de los Cuerpos de
Extensién y Tornillos de
los Cuerpos 1 1
BB 12169 Barras Aseguradoras de los
Cuerpos de Extensién 1 .
BB 12170 Barras Aseguradoras de los
Cuerpos de Extensién 1 1
BB 12171 Soporte del Cuerpo de Extensidn
v Sujetadores de los Resortes 1
BB 12172 Soporte del Cuerpo de Extensidn
y Sujetadores de los Resortes 1 1
LIMPIADORES DE ESPACIO LIBRE NORMAL
BB 11401 Limpiadores de Una Pieza
(Esféricos) 12 T 13 9 14 9
BB 11400 Limpiadores con Tensién de
Resorte (Esféricos) 12 7 13 9 14 9
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5.03M 5.03 M
(16'6") (16'6")

con sin
4.06 M Cuerpos Cuerpos

No. del 3.0 M 3.81 M (13'4") 4.22M L4.62M Plega- Plega-

Bulto Descripcidn (11'2") (12'6") Angosta (13'10") (15'2") bles bles

LIMPIADORES DE ESPACIO LIBRE NORMAL -- Continuacidn

13393 Limpiadores para Servicio

Pesado, con Tensidn de

Resorte (Esféricos) 7 8 10 9 10 11 7
13394 Limpiadores para Servicio

Pesado, con Tensidn de

B

B

Resorte (Cdnicos) 7 8 10 9 10 11 7
BB 11402 Tornilleria para Limpiadores (12) 1 .. 1 1
BB 11403 Tornillerfa para Limpiadores E16) 1 2 .. 1 .. 2 1
BB 11404 Tornillerfa para Limpiadores (20) .. .. 2 1 2
BB 13445 Barras para Limpiadores 1 ..
BB 13446 Barras para Limpiadores .. 1 .. ..
BB 13447 Barras para Limpiadores .. .. .. 1 ..
BB 13448 Barras para Limpiadores .. .. .. .. 1 .. ..
BB 13449 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. 1 1
BB 13450 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. ..
BB 13451 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. 1
BB 13452 Barras para Limpiadores .. .. ..
BB 15533 Barras para Limpiadores .. .. 1
BB 13488 Soportes de las Barras para

Limpiadores 2 3 3 3 4 5 3
BB 13495 Tornillerfa de las Barras

para Limpiadores (8) 1 .. .. .. 2
BB 13496 Torniller{a de las Barras

para Limpiadores (12) .. 1 1 1 .. .. 1
BB 13497 Tornillerfa de las Barras

para Limpiadores (20) .. .. .. .. .. 1

LIMPTADORES DE ESPACIO LIBRE ALTO

BB 13395 Limpiadores para Servicio Pesado,

con Tensidén de Resorte
(Esféricos) 7 8 10 9 10 11 T

BB 13394 Limpiadores para Servicio Pesado,

con Tensidn de Resorte

(Cénicos) 7 8 10 9 10 11 7
BB 13395 Tornillerfa para Limpiadores (12) 2 .. 2 .. 1 2 1
BB 13396 Tornillerfa para Limpiadores (16) .. 1 .. .. .. .. ..
BB 13397 Tornillerfa para Limpiadores (20) 1 2 2 3 3 3 2
BB 13445 Barras para Limpiadores 1 .. .. .. .. ..
BB 13446 Barras para Limpiadores .. 1 .. ..
BB 13447 Barras para Limpiadores .. .. .. 1 ..
BB 13448 Barras para Limpiadores .. .. .. .. 1 .. ..
BB 13449 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. 1 1
BB 13450 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. ..
BB 13451 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. 1
BB 13452 Barras para Limpiadores .. .. ..
BB 13533 Barras para Limpiadores .o .. 1
BB 13453 Soportes de las Barras para

Limpiadores 1 1 1 1 1 2 1
BB 13457 Soportes de las Barras para

Limpiadores .. 1 1 1 3 1 1

LIMPTIADORES TIPO VERTEDERA

BB 13251 Limpiadores Tipo Vertedera 8 9 .. 10 11 12 8
BB 13252 Tornillerfa para Limpiadores (6) 2 1 .. .. 4 3 2
BB 13253 Tornillerfa para Limpiadores (10) 2 3 .. 4 2 3 2
BB 13263 Barras para Limpiadores 1 . .. .. .. .
BB 13254 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. 1
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5.44M 5.4 M 5.84M 5.84M 6.25M 6.25M
(17110") (lx—(llo") (1912") (19'2") (2016") (2016")

con sin con sin con sin
Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos
No. del Plega- Plega- Plega- Plega- Plega-  Plega-
Bulto Descripeidn bles bles bles bles bles bles

LIMPIADORES DE ESPACIO LIBRE NORMAL -- Continuacidn

BB 133935 Limpiadores para Servicio
Pesado, con Tensidn de
Resorte (Esféricos) 12 7 13 9 14 "9

BB 13394 Limpiadores para Servicio

Pesado, con Tensidn de

Resorte (Cénicos) 12 7 13 9 14 9
BB 11402 Torniller{a para Limpiadores (12) .. 1 .. .. . ..
BB 11403 Torniller{fa para Limpiadores (16) 3 1 2 1 1 1
BB 11404 Tornillerfa para Limpiadores (20) . .. 1 1 2 1
BB 13445 Barras para Limpiadores .. .. .. ..
BB 13446 Barras para Limpiadores - .. .. .. .. ..
BB 13447 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. ..
BB 13448 Barras para Limpiadores .. .. .
BB 13449 Barras para Limpiadores 1 1 .. .. .. ..
BB 13450 Barras para Limpiadores .. .. 1 1 1 1
BB 13451 Barras para Limpiadores .o .. 1 .. .. ..
BB 13452 Barras para Limpiadores 1 .. .. .. 1
BB 13533 Barras para Limpiadores .o .. oo .. ..
BB 13488 Soportes de las Barras para

Limpiadores 5 3 5 3 5 3
BB 13495 Tornillerfa de las Barras )

para Limpiadores (8) .. .. .. .. .. ..
BB 13496 Tornillerfa de las Barras

para Limpiadores (12) .. 1 .. 1 .. 1
BB 13497 Tornillerfa de las Barras

para Limpiadores (20) 1 .. 1 .. 1 ..

LIMPIADORES DE ESPACIO LIBRE ALTO

B

135393 Limpiadores para Servicio Pesado,
con Tensidén de Resorte
(Bsféricos) 12 7 13 9 14 9

BB 13394 Limpiadores para Servicio Pesado,

con Tensidén de Resorte

(cénicos) 12 7 13 9 14 9
BB 13395 Tornillerfa para Limpiadores (12) 1 1 1 .. .. ..
BB 13396 Tornillerfa para Limpiadores (16) 1 .. . .. 1
BB 13397 Tornillerfa para Limpiadores (20) 3 2 4 3 4 3
BB 13445 Barras para Limpiadores .. .. .. .. ..
BB 13446 Barras para Limpiadores .. .. .. ..
BB 13447 Barras para Limpiadores . .. .. .. .. .e
BB 13448 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .o ..
BB 13449 Barras para Limpiadores 1 1 .. .. .. ..
BB 13450 Barras para Limpiadores .. .. 1 1 1 1
BB 13451 Barras para Limpiadores .. .. 1 .. .. ..
BB 13452 Barras para Limpiadores 1 .. .. .. 1 ..
BB 13533 Barras para Limpiadores .o . .o .o .o .
BB 13453 Soportes de las Barras para

Limpiadores 2 1 2 1 2 1
BB 13457 Soportes de las Barras para

Limpiadores 1 1 1 1 1 1

LIMPIADORES TIPO VERTEDERA

BB 13251 Limpiadores Tipo Vertedera 13 8 14 10 15 10
BB 13252 Tornillerfa para Limpiadores (6) 2 2 1 .. .. .
BB 13253 Tornillerfa para Limpiadores (10) 4 2 5 4 6 4
BB 13263 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. ..
BB 13254 Barras para Limpiadores .. .. 1 .. .. ..
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5.03 M  5.03 M
(16'6") (16'6")

con con
4,06 M Cuerpos Cuerpos
No. del 3.0 M 3.81M (13'4") L4.22M 4.62M Plega- Plega-
Bulto Descripeidn (11'2") (12'6") Angosta (13'10") (15'2") bles bles
LIMPIADORES TIPO VERTED: -- Continuacidn
BB 13255 Barras para Limpiadores .. .. .. .. . .. ..
BB 13256 Barras para Limpiadores .. .. .. .. .. 1
BB 13257 Barras para Limpiadores oo 1 oo .o .o .o .
BB 13258 Barras para Limpiadores .. .. .o 1 .. .. ..
BB 13259 Barras para Limpiadores .e .o .. .. 1 .o ..
BB 13260 Soportes de las Barras para
Limpiadores 2 3 .. 3 4 5 3
ADITAMENTO LLENADOR DE SURCO
BB 12168 Dos Discos Sélidos de
35.6 cm (14") 1 1 1 1 1 1 1
12655 Aditamento Llenador de Surco 1 1 1 1 1 1 1

B8

13516 Aditamento Llenador de Surco
(para Limpiadores Tipo
Vertedera) 1 1 .. 1 1 1 1
BB 13517 Aditamento Llenador de Surco
(para Limpiadores-de Trabajos
Pesados, con Tensidn de
Resorte) 1 1 1 1 1 1 1

ADITAMENTO LIMPTADOR DE DISCOS TERMINALES

BB 11400 Limpiadores de Vdstago Recto con
Tensidn de Resorte

(Bsféricos) 1 1 1 1 1 1 1
BB 12653 Soportes de Sujecién de los Lim-
piadores de Discos Terminales 1 1 1 1 1 1 1

B

13393 Limpiadores para Trabajos Pesa-

dos, de Véstago Recto con Ten

sién de Resorte (Esféricos) 1 1 1 1 1 1 1
13394 Limpiadores para Trabajos Pesa-

dos, de Véstago Recto con Ten

sibén de Resorte (Cénicos) 1 1 1 1 1 1 -1

EQUIPO OPCIONAL

B

BB 11321 Aditamento de Rastra de Dientes

Rigidos 1 1 1 1 1 1 1
BB 12654 Aditamento Surcador 1 1 1 1 1 1 1
BB 13172 Aditamento de Enganche Hidrduli -

co de Transferencia de Peso 1 1 1 1 1 1 1
BB 13214 Acoplamiento de Mando .o .e .o .. 2 2 ..
BB 13215 Abrazadera del Acoplamiento

de Mando . .o .o .e 2 2 .e
BB 13245 Neumdtico y Rueda 2 2 2 2 2
JD 674 Aro para la Rueda de Disco de

38.1 x 12.7 cm (15" x 5") 2 2 2 2 2 2 2
M 10333 Lazo de Enganche 1 1 1 1 1 1 1
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5.44 M 5.44 M 5.84M 5.84M 6.25M 6.25M
(17'10") (l"{'"lO") (19'2") (l9v2n) (20'6") (20'6")
con sin con sin con sin
Cuerpos  Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos Cuerpos
No. del Plega- Plega- Plega-~ Plega- Plega- Plega-
Bulto Descripcidn bles bles bles bles bles bles
LIMPIADORES TIPO VERTED -- Continuacién
BB 13255 Barras para Limpiadores 1 .. .. .o 1 ..
BB 13256 Barras para Limpiadores 1 1 - .. .. .
BB 13257 Barras para Limpiadores .. .o .. .. .o ..
BB 13258 Barras para Limpiadores .. .. 1 1 1 1
BB 15259 Barras para Limpiadores .. .o .. .o . .e
BB 13260 Soportes de las Barras para
Limpiadores 5 3 5 3 5 3
ADTTAMENTO LLENADOR DE SURCO
BB 12168 Dos Discos Slidos de
35.6 cm (14") 1 1 1 1 1 1
BB 12655 Aditamento Llenador de Surco 1 1 1 1 1 1
BB 13516 Aditamento Llenador de Surco
(para Limpiadores Tipo
Vertedera) 1 1 1 1 1 1
BB 13517 Aditamento Llenador de Surco
(para Limpiadores de Trabajos
Pesados, con Tensidn de
Resorte) _ 1 1 1 1 1 1
ADITAMENTO LIMPIADOR DE DISCOS TERMINALES
BB 11400 Limpiadores de Vdstago Recto con
Tensién de Resorte
(Esféricos) 1 1 1 1 1 1
BB 12653 Soportes de Sujecidn de los Lim-
piadores de Discos Terminales 1 1 1 1 1 1
BB 13393 Limpiadores para Trabajos Pesa-
dos, de Vdstago Recto con Ten-
sién de Resorte (Esféricos) 1 1 1 1 1 1
BB 13394 Limpiadores para Trabajos Pesa-
dos, de Vdstago Recto con Ten-
sidn de Resorte (Cénicos) 1 1 1 1 1 1
EQUIPO OPCIONAL
BB 11321 Aditamento de Rastra de Dientes
Rigidos 1 1 1 1 1 1
BB 12654 Aditamento Surcador 1 1 1 1 1 1
BB 13172 Aditamento de Enganche Hidrduli
co de Transferencia de Peso 1 1 1 1 1 1
BB 13214 Acoplamiento de Mando 2 .. 2 .o 2 .o
BB 13215 Abrazadera del Acoplamiento
de Mando 2 .. 2 oo 2 .o
BB 13245 Neumdtico y Rueda 4 4 4
JD 674 Aro para la Rueda de Disco de
38.1 x 12.7 em (15" x 5") 4 2 4 2 4 2
M 10333 Lazo de Enganche 1 1 1 1 1 1
GENERAL

Los tornillos proporcionados con la rastra se
identifican por lfneas radiales en la cabeza.

0§ rms

TIPO 1 TIPO 2
Tipo 1 es tornillerfa de resistencia regular.

Tipo 2 es tornillerfa de alta resistencia.

Los tornillos deben ser usados en los orifi-
cios en donde son encontrados o en las piezas a
las cuales estdn sujetos, a menos que se indique
de otra manera.

Todos los tornillos deben dejarse flojos has-
ta que la mdquina sea armada completamente. En-
tonces, apriétense todos los tornillos firmemente.

Apriétense los tornillos como se indica abajo:

TORSION EN KG-M (Lbs-pie entre paréntesis)
Tornillo Medida del Tornillo (dimensidn "A")

1.3 cm l.6cm 1l.9cm 2.2 cm 2.5 cm
(1/2") (5/8") (3/4") (7/8") (1")
Tipo 1 7.6 14.5 25.6 38.0 50.5
(55)  (105) (185) (215)  (365)
Tipo 2 11.7 23.5 4o,2 62.2 82.9
(85) (170)  (305)  (450)  (600)
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BARRA DE TIRO Y SOPORTE DE LAS RUEDAS

ABagey

1. Mdntense los neumdticos en las ruedas e in
flense a una presidén de 2.1 kg/cm® (30 1bs/
pulg?).

2. Sujétense las ruedas y los neumdticos a
las mazas de las ruedas.

3. Acéplese cada conjunto de rueda y eje a la
armazén de las ruedas.

TORNILLO DE
NIVELACION

TUERCA DE AJUSTE

ABBOO

4, Despliéguese la barra de tiro a la posi-
cién ilustrada.

5. Acplese la armazén de las ruedas a la sec
cién central de la armazdén principal con torni-
llos "U" y tornillos de 1.6 x 14 cm (5/8" x
5-1/2").

NOTA: Instdlese la armazdn de las ruedas
EXACTAMENTE como se muestra en la ilustracidn.

56899}
Aditamento para ruedas dobles

NOTA: Cuando las ruedas van montadas en el
lado interno de la armazdn para las ruedas, la
trocha es de 2.03 m (80"). Cuando las ruedas es-
tan montadas en el lado exterior de la armazodn,
1a trocha es de 3.05 m (120").

TORNILLO DEJ
NIVELACION |

6. Instdlese el tornillo de nivelacidn en la
seccién central y en la barra de tiro, tal como
se muestra.

NOTA: Téngase cuidado de que los resortes, la
tuerca de ajuste y la contratuerca, queden arma-
dos en el tornillo de nivelacidn como se mues-
tra.

7. Elévese la armazdn de la rastra de discos
hasta que el perno de transporte pueda ser insta
lado en "A".
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SOPORTES DE LOS COJINETES Y DE LAS BARRAS DE LOS LIMPIADORES

Los soportes de los cojinetes y los soportes
de las barras de los limpiadores, vienen monta-
dos a las armazones de los cuerpos desde la f4-
brica. Si por cualquier razdn estuvieran inco-
rrectamente ubicados, las ilustraciones y tablas

CUERPO DELANTERO IZQUIERDO

CUERPO TRASERO IZQUIERDO

-4—D-——-><C>|

siguientes indican su posicidn correcta. Los so-
portes de las barras de los limpiadores apuntan
hacia afuera en los cuerpos delanteros y hacia
adentro en los cuerpos traseros.

CUERPO DELANTERO DERECHO
B

CUERPO TRASERO DERECHO

C>{—D—

[/( Vl;«?ﬂ iR
DIMENSIONES
DELANTERO TRASERO
MODELO Ny B c D
BWA de
3.40 m 12,1 em |129.5 cm 28.6 ecm |129.5 cm
(112") | (4-3/4") | (51") (11-1/4") | (51™)

CUERPQ DELANTERO IZQUIERDOI

CUERPO DELANTERO DERECHO
B —

~C o

A 1A

A

v

§ [

1]

9

CUERPO TRASERO IZQUIERDO

SN I A1 i 44

2\

¥

A

o

CUERPO TRASERO DERECHO
leB £ £

- 0 e R T T
| ‘f /{H | ‘ ll RB& '>\
A8901
DIMENSIONES
DELANTERO TRASERO
MODELO A B C D E F

BWA de

3.81m 12,1 em | 86.4 cem 64.8 cm 28.6 cm 64.8 cm 86.4 cm
(12'6")  |(4-3/4") (34 (25-1/2") | (11-1/4") | (25-1/2") | (34")
BWA de

L,22m 12.1 cm 86.4 em 86.4 cm 28.6 cm 64.8 em | 108.0 cm
(13'10")  |(4-3/4M) (34™) (34™) (11-1/4") | (25-1/2") | (4a-1/2")
BWA ES-
PECIAL DE

3.71m 12,1 cm | 64.8 em 64.8 cm 25.4 em 72.4 cm 72.4 em
(12'2™) (4-3/4™) J(25-1/2") | (25-1/2") (10™) (28-1/2") | (28-1/2")
BWA ES-
PECIAL DE

4,06 m 12.1 em | 86.4 em 64.8 cm 25.4 cm 72.4 cm 90.2 cm
(13'4M) (4-3/4™") (34™) (25-1/2") (10m) (28-1/2") | (35-1/2")
BWA AN-

GOSTA DE

4,06 m 12.1 cem | 72.% em 90.2 cm 25.4 cm 72.4 cm 90.2 cm
(13'4™M) L-3/4") | (28-1/2") | (35-1/2") (10") (28-1/2") | (35-1/2")
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SOPORTE DE LOS COJINETES Y DE LAS BARRAS DE LOS LIMPIADORES -- Continuacién

CUERPO DELANTERO IZQUIERDO

CUERPO_DELANTERO DERECHO

A B ———tte=C D

Fo—fecef—s—a |-

| | ki
TR ]
CUERPO TRASERO IZQUIERDO CUERPQO TRASERC DERECHO
J——u G—-f--F—-ke-l keot-—F—»-G——ﬂ—H—j
- i il I i |
L g : : : .
DIMENSIONES
DELANTERO TRASERO
MODELO A B C D E F G H
BWA DE
Lé62m | 12,1 em {864 em | L43.2 em | 64.8 em 28.6 cm 64.8 cm 64.8 cm 64.8 cem
(15'2") | (4-3/4") { (34") | (a7") |(25-1/2") | (11-1/L4") |(25-1/2") | (25-1/2") | (25-1/2")
CUERPO DELANTERO IZQUIERDO CUERPO DELANTERO DERECHO
J—E—-:D‘ PC-"B#A}‘ - :B-—L-C‘ -.D:-—E—o
1 = ST
CUERPO TRASERO IZQUIERDO custo TRASERO DERECHO
(=] =l | H u-—‘-F
O 2
[ ! ﬁiﬁ )
A8902
DIMENSIONES
DELANTERO TRASERO
MODELO ry B c ) i3 i g i) T T
BWA DE | .

.03m|12.1 em | 64.8 em | 63.5 em | 33.3 cm [43.2 em| 28.6 om | 64.8 cm | 64.8 cm | 29.8 em [43.2 cm
216'6") (4-3/4") J(25-1/2")| (25") [(13-1/8")| (17") | (11-1/4")|(25-1/2")|(25-1/2")|(11-3/4")| (17™)
“BWA DE
5.4 m 12,1 cm | 64.8 cm | 63.5 em | 33.3 em |43.2 em | 28.6 cm | 64.8 em | 63.5 em | 29.8 cm [43.2 cm
1720") (4-3/4") |(25-1/2")| (25™) {(13-1/8™)| (a7™) | (31-1/u")|(25-1/2")} (25") (ll 3/4M1 (7"
BWA DE
5.84m)12,1 em | 64.8 em |108.0 em | 33.3 em |43.2 em | 28.6 em | 64,8 em {108,0 em | 29.8 em |43.2 eml
(29'2") J(4-3/4") |(25-1/2") [(h2-1/2") |(23-1/8"M)| (17") | (11-1/h™)[(25-1/2")|(k2-1/2")|(11-3/4")} (17")
BWA DE
6.25 m{12.1 em 108.0 em | 33.3 em |43.2 em | 28.6 cm | 64.8 em | 108.,0 em| 29.8 em [43.2 em
(20'6") | (b-3/4") |(25-1/2") [ (b2-1/2") [(13-1/8")] (17") | (11-1/4")|(25-1/2")|(k2-2/2"){(11-3/L")] (17™)
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ARMAZONES DE LOS CUERPOS, ARMAZON PRINCIPAL, Y ARMAZON DE LAS RUEDAS

.CAIA DE
TRABA

1. Insértese suficiente cantidad de arandelas
planas de 2.7 cm (1-1/16") en la parte superior
de la armazdén de los cuerpos para compensar el
espacio existente entre la armazdn de los cuer-
pos y la caja de traba en el punto "A". Sujéten-
se las armazones de los cuerpos delanteros a la
caja de traba con los pernos.

2. Atornfllense las secciones de la armazén
principal delanters a la seccidn central.

3. Deslficense las secciones laterales de la
armazdn principal a través de la armazdn de las
ruedas y atornfllense a la armazén principal de-
lantera. (Si la armazén principal queda demasia-
do ajustada contra la armazén de los cuerpos-al
apretar los tornillos, dsense arandelas espacia-
doras planas de tamafio grande para aumentar el
espacio libre y facilitar la modificacidn del ég
gulo de los cuerpos).

4. Coldquense los cojinetes de la armazdn de
las ruedas sobre la armezdén de las mismas y ator
¢ . o
nillense a las secciones laterales de la armazdn
principal.

5. Sujétense las articulaciones laterales co-
mo se muestra.

6. Instdlese el soporte pars las mangueras.

7. Coldquense las armazones de los cuerpos
traseros sobre las secciones laterales de la ar-
mazén principal. Insértese suficiente cantidad
de arandelas espaciadoras planas de 2.7 cm
(1-1/16") entre 1a armazén de los cuerpos trase-
ros y la parte superior e inferior de la caja de
traba, para compensar el espacio existente entre
la armazén de los cuerpos traseros y la caja de
traba en los puntos "B" y "C". Asegirense las
armazones de 1los cuerpos a la caja de traba tra-
sera con los pernos. (Véase el ajuste en la pigi
na 5). Los orificios "C" normalmente se utilizan
cuando se emplean discos de 45.7 y 50.8 cm (18"
¥y 20"). Puede ser necesario utilizar los orifi-
cios "B" cuando se emplean discos de 55.9 cm
(22"}, para evitar que se formen lomos cuando la
rastra trabaja en su méximo dngulo.

8. Atornfllese la seccidn trasera de la arma-
zén principel s las secciones lateral y central
de la armazdn principal. Como se indica en el Pa
s0 3, puede ser necesario usar arandelas espacia
doras en las esquinas para asegurar suficiente
espacio libre para las armazones de los cuerpos.
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CUERPOS

Y CARRETE LISO 'COJINETE

Cuerpo trasero izquierdo de la Rastra de Discos BWA de 3.81 m (12'6")

Utilfcense siempre los soportes de la armazdén
. 2
de los cuerpos como una gu{a para la colocacion
de los cojinetes en los cuerpos.

Los cuerpos de extensidn en las Rastras de
Discos BWA de 5.03 m (16'6") o de 5.84 m (19'2"),
son cuerpos de 4 discos y 2 cojinetes. Los cuer-
pos de extensidn en las Rastras de Discos BWA de
6.25 m (20'6") son cuerpos de 5 discos y 2 coji-
netes. Deben ser armados de la misma manera que
los cuerpos principales.

Recuérdese, los discos en los cuerpos delante
ros deben ser armados para arrojar la tierra ha-
cia afuera y los cuerpos traseros deben ser arma
dos para arrojar la tierra hacia adentro.

Quitense los cojinetes y los carretes lisos,
de los tornillos de los cuerpos.

1. Instdlese un disco junto al paragolpes en
el tornillo del cuerpo.

2. Coldquese un carrete terminal, un cojinete
y otro carrete terminal.

NOTA: Instdlese el cojinete con el niple de

engrase ubicado hacia la parte trasera de la ras-
tra de discos. ’

3. Instdlese otro disco y luego un carrete 1i
SO.

Contindese de la misma manera, teniendo cuida
do de instalar los cojinetes en la posicidn co-
rrecta para que queden alineados con los sopor-
tes de los cojinetes ubicados en la armazén del
cuerpo.

4. Instdlese un seguro para tuercas y una
tuerca en el tornillo del cuerpo, con el lado
plano de la tuerca hacia afuera. Apriétese firme
mente la tuerca del tornillo del cuerpo. Luego
de apretar la tuerca, golpéese con un martillo
el extremo del tornillo del cuerpo del lado del
paragolpes, y luego vuélvase a apretar la tuerca
del tornillo del cuerpo a una torsidn de 110.1
kg-m (800 lbs-pie). Esto es equivalente a una
fuerza de 79.4 kg (175 1bs) aplicada a una llave
de tuercas de 1.37 m (4-1/2 pies).

5. Déblese el seguro para tuercas hacia abajo
sobre la tuerca del tornillo del cuerpo.



CIZALLAS

6. Coldquense en posicidn las armazones de
los cuerpos y los soportes en los cuerpos, y su-
jétense las armazones de los cuerpos y cizallas
de suelo a los cojinetes con los pernos.

BARRAS DE LOS LIMPIADORES Y LIMPIADORES

1. Atornf{llese cada una de las barras de los
limpiadores a los soportes para las mismas. Colé
quense los tornillos en el centro de las ranuras
_para que dejen espacio para ajuste.

. REFLECTOR
AMBAR

2. Instdlense los soportes de los reflectores
a la armazdn principal trasera con los dos torni
llos exteriores. Los reflectores rojos en ambos
lados de la rastra deben estar dirigidos hacia
atrds. El reflector dmbar debe estar dirigido ha
cia adelante y montado en el lado izquierdo.
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B 2765

Limpiadores de dos piezas con tensidn de
resorte empleados con discos regulares

Limpiadores de dos piezas con tensidn de
resorte, para trabajos pesados,
con discos cdnicos

3. Sujétense los limpiadores a la barra para
los mismos. AjUstese cada limpiador de modo que
el borde del limpiador apoye parejo contra el
disco pero sin estar demasiado apretados impidien
do que los cuerpos de discos giren libremente.

NOTA: Los limpiadores de una sola pieza. son
equipo regular; los limpiadores de dos piezas,
con tensidn de resorte, regulares o para traba-
Jos pesados, son opcionales. Ambos tipos de lim-
piadores se acoplan a la barra de limpiadores en
los mismos. orificios, pero los limpiadores de
una sola pieza se acoplan en el lado interno de
la barra y los limpiadores de dos piezas sobre
el lado externo de la misma.
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CUERPOS DE EXTENSION PARA IAS RASTRAS BWA DE 5.03 M (16'6"),
BWA DE 5.44 M (17'10"), BWA DE 5.84 M (19'2")
Y BWA DE 6.25 M (20'6")

IMORDAZAS
3 O\

Instalacién del soporte para

l. Instdlese el soporte para cuerpos de exten
sidn en las armazones delanteras y traseras de
los cuerpos. El soporte para -los cuerpos de ex-
tensibn en las Rastras BWA de 5.84 m (19'2") y,
BWA de 6.25 m (20'6"), va ubicado en la p051c10n
"A". El soporte para los cuerpos de extensién en

cuerpos de extensidn

las Rastras BWA de 5.03 m (16'6") y BWA de 5.44
m (17'10"), va ubicado en la posicién "B".

NOTA: Los tornillos "U" deben colocarse entre
las mordazas de sujecidn como se muestra arriba.

2. Instdlense los cuerpos de extensidn en los

pernos pivote que estdn soldados en el extremo
de la armazdén de los cuerpos.



.
DEL RESORTE A
Solamente cuerpos de extensidn de 4 discos

PRECAUCION: Los cuerpos de extensidn estdn

bajo tensidn de resorte. Para evitar que se
doblen accidentalmente los cuerpos, nunca se
instalen los resortes hasta que hayan sido suje-
tados los soportes y los discos.

3. Sujétense los resortes.

BARRAS DE TRABA
DE LOS CUERPOS

DE EXTENSION

PLANCHUELA

DE SEGURIDAD ARG et B

-y

5. Osc{lense los cuerpos de extensidn hacia
arriba hasta apoyar sobre los soportes para los
mismos. Coléquese en posicidn la planchuela de

PRECAUCION: Solamente en los cuerpos de ex-
B tension de 4 discos, la tensidn de resorte

.debe ser reducida utilizando articulaciones del

resorte. Coldquense dos articulaciones en el ex-
tremo de cada resorte. Luego, coldquese en posi-
cidn una articulacidn del resorte en cada lado

del soporte de sujecidén del resorte en el cuerpo
de extensidn, y sujétese con el perno y la chave-

ta como se muestra.

4. Deslicense las placas sobre los pernos pi-
vote y atornf{llense en su lugar.

B 4883

seguridad como se muestra arriba. Instdlese una
barra de traba en el extremo de cada cuerpo de
extensidén, e insértese un perno asegurador de
presién en la barra de traba de los cuerpos de
extensidn.
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CUERPOS DE EXTENSION PARA LAS RASTRAS BWA DE
5.03 M (16'6"), BWA DE 5.44 M (17'10"),
BWA DE 5.84 M (19'2") Y BWA DE

6.25 M (20'6") - Continuacidn

6. Oscilense los cuerpos de extensidn nueva-
mente hacia abajo, y coldquese la barra de tra-
ba. Insértese el perno asegurador de presidn co-
mo se muestra.

NOTA: Compruébese gue el orificio "A" en el
extremo de la barra de traba de los cuerpos de
extension, quede ubicado hacia afuera del cuerpo

de la rastra de discos.

DISPOSITIVO PARA GRADUAR EL ANGULO

tﬂ 6661

1. Instdlese el dispositivo para graduar el
dngulo de los cuerpos. (Véase la pigina U4 para
ajustar el dngulo de los cuerpos).

EXTENSIONES PARA LAS MANGUERAS HIDRAULICAS

Ademds de las mangueras regulares de los ci-
lindros de 7.6 cm (3") de didmetro y 20.3 cm
(8") de recorrido, usados en los Tractores Se-
‘'ries 4000, 4010 6 4020 y en las Rastras de Dis-
cos BWA de 5.03 m (16'6"), 5.44 m (17'10") ¥y
5.8% m (19'2"), se necesitan las siguientes medi
das de mangueras hidrdulicas, acoples y anillos
"O" adicionales:

2 - Mangueras de 61 cm (24") de largo
4 - Anillos "O"

2 - Acoples

Las mangueras, acoples y anillos "O" adiciona
les deben obtenerse con el Distribuidor John
Deere y agregarse a las mangueras hidriulicas re
gulares del cilindro hidrdulico remoto de la ras
tra de discos. -
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Las Rastras de Discos John Deere Serie BWA,
son rastras de doble accidn, para trabajos pesa-
dos, rigidas y de transporte por ruedas. Pueden
usarse con los Tractores John Deere equipados
con un cilindro hidrdulico remoto de 20.3 cm
(8") de recorrido, o con cualguier otro tractor
con cilindro hidrdulico remoto de 20.3 cm (8")
de recorrido que cumpla con las Normas ASAE-SAE.

En las Rastras de Discos BWA, el espacio en-
tre discos es de 21.6 cm (8-1/2"). En las Ras-
tras de Discos BWA Angostas de 4.06 m (13'4"),
el espacio entre discos es de 18.1 cm (7-1/8").
Todos los cuerpos de discos llevan tornillos cua
drados de 3.2 cm (1-1/4") y cojinetes de rodi-
1los cdnicos dobles.

El 4ngulo de los cuerpos puede modificarse
con rapidez y facilidad, y los cuerpos delante-
ros y traseros pueden regularse independientemen
te unos de otros.

Los resortes amortiguadores superior e infe-
rior del enganche absorben los golpes que se pro
ducen durante el trabajo o el transporte. El re-
sorte inferior también actda como un resorte ni-
velador, que se comprime durante el trabajo y se
expande al levantar la rastra, manteniendo los
cuerpos nivelados y produciendo un levante para-
lelo para obtener mayor espacio libre durante el
transporte.

En la parte trasera de la rastra, se dispone
de un enganche para remolcar equipos tales como
una rastra de dientes rigidos.

VELOCIDAD DE OPERACION - Nunca se exceda la
velocidad de trabajo en el campo de 8,05 kph
(5 mph). Redizcase la velocidad en donde existan
rocas o tocones.

PROFUNDIDAD DE TRABAJO - Se controla subiendo
o0 bajando las ruedas de transporte mediante el
cilindro hidrdulico, y también modificando el &n
gulo de los cuerpos de discos. -

NIVELACION - Ajustando el tornillo manual se
nivela la rastra de discos para diversas alturas
de la barra de tiro del tractor.

RUEDAS DE TRANSPORTE - Ruedas de 35.6 cm
(14") con cojinetes de rodillos cdnicos ajusta-
bles, del tipo usado en los automéviles. Las rue
das de 38.1 cm (15") son opcionales.

TROCHA DE LAS RUEDAS - 2.03 m (80") cuando
las ruedas van montadas en el lado interno de la
armazén para las ruedas. 3.05 m (120") cuando
las ruedas van montadas en el lado externo de la
armazdén para las ruedas,

RUEDAS DOBLES - Las ruedas dobles son equipo
regular en las Rastras de Discos BWA de 5.44 m
(17'10"), 5.84 m (19'2") y 6.25 m (20'6"). Pue-
den obtenerse como equipo especial para todos
los demds tamafios.

DISCOS - Se tienen disponibles discos regula-
res de 45.7 em (18"), de 50.8 em (20") o de 55.9
em (22"), con borde entero o dentado. También
pueden obtenerse discos cdénicos de 50.8 ecm (20")
o de 55.9 ecm (22") con borde entero o dentado.

ADTTAMENTO LLENADOR DE SURCO - Cubre y nivela
los surcos que dejan los discos externos de los
cuerpos traseros. Se recomienda emplear para es-
te aditamento discos de 35.6 cm (14"), de L0.6
cm (16") o de 45.7 cm (18"), dependiendo del ta-
mafio de los discos de la rastra. (Véase la pigi-
na 11).

ADITAMENTO LIMPTIADOR TERMINAL - Para limpiar
los discos delanteros externos y los discos tra-
seros internos.
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ACOPLE DE MANDO PARA CUERPOS SEPARADOS O DE
EXTENSION - Conecta los cuerpos de extensidn a
los cuerpos principales para lograr un mando po-
sitivo.

CUERPOS DE EXTENSION - Las Rastras de Discos
BWA de 5.03 m (16'6"), 5.4k m (17'10") y 6.25 m
(20'6"), estdn equipadas con cuerpos de exten-
sidn. La tabla siguiente, indica la anchura de
transporte y la anchura de corte cuando la ras-
tra se utiliza con los cuerpos de extensién ple-
gados:

Tamafio de la Anchura de Transporte

ADITAMENTO DE RASTRA DE DIENTES RIGIDOS - Pue
de acoplarse a la parte trasera de la rastra de
discos para trabajar en forma simulténea, Dispo-
nible para todos los tamafios, excepto cuando se
utilizan cuerpos de extensidn.

ADITAMENTO SURCADOR - E1l surcador de diente
flexible, corta la banda central que dejan los
cuerpos de discos delanteros.

LIMPIADURES - Los limpiadores de una sola pie
za son equipo regular. Los limpiadores de dos -
piezas, con tensidn de resorte, regulares o para
trabajos pesados son opcionales.

Nimero de Discos

Anchura de Corte con

Rastra de Discos con los Cuerpos de los Cuerpos de Cada Cuerpo Cada Cuerpo
BWA Extensidn Plegados Extension Plegados Principal de Extensidn
5.03 m (16'6") 3.51m (11'6") 3.k0m (11'2") 8 L
5.44 m (17'10") 3.51 m (11'6") 3.k0m (11'2") -8 5
5.84 m (19'2") 4,32 m (14r'2") k.22 m (13'20") 10 L
6.25 m (20'6") k.32 m (14'2") k.22 m (13'20") 10 5

NUMERO DE SERIE

La Rastra de Discos BWA tiene un nimero de serie
situado en la armazén del cuerpo delantero.

Cuando se soliciten piezas de repuesto, debe in-
dicarse siempre el modelo y el nimero de serie toma-
do de la placa del nimero de serie. De este modo, el
Distribuidor John Deere podrd proporcionar un servi-
cio mds répido y eficiente.

Anétese el nimero de serie y la fecha de compra
de la Rastra de Discos en los espacios proporciona-
dos a contixuacidn:

NUmero de Seri€ . s « o o o o o o o« o o o o o o o

Fecha de COMPYE ¢« « o o o o o o o o o o « 19. . ¢ &
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SIMBOLOS RECONOCIDOS MUNDIALMENTE PARA LOS CONTROLES DEL OPERADOR

-Simbolos en lugar de palabras; eso es lo que John Deere estd usando para promover la identifica-
c_|6n mundial de los controles para el operador. Ya reconocidos universalmente, estos simbolos
simplificardn. considerablemente la operacién de la maquinaria, sin necesidad de traduccién. Estudie

los simbolos proporc¢ionados abajo y aprenda a reconocerlos a la primera mirada.

PRESION DE ACEITE
DE LA TRANSMISION

DE LA TRANSMISION

TEMPERATURA DEL ACEITE

3

FILTRO DE ACEITE
DE LA TRANSMISION

¢

PRESION DE ACEITE
DEL MOTOR

RPM DEL MOTOR

o\

&

0

CIERRE DIFERENCIAL -

PRESURIZADO

N\
4 N
80 /# \xv\‘ o

PRESURIZADO-ABRIR:

N

LUZ DEL AMPERIMETRO
O DEL GENERADOR

COMBUSTIBLE

CIERRE DEL COMBUSTIBLE

TOMA DE FUERZA

TEMPERATURA DEL AGUA LENTAMENTE FILTRO DE AIRE CEBADOR
wmm (EXTENDIDO)
CONEC-
TADA
Fas’
N (RETRAIDO)
NECTADA

CILINDRO REMOTO

¢

(ELEVADO
o )

/ ' \ m Py -
(RAPIDO) N '\ -
) J
k3| [
- h W e’ 1%
{1 N (pescenpiDO)
(LENTOY' VEHICULO  VEHICULO p
HACIA HACIA O et
ESCALA DE VELOCIDADES | ADELANTE  ATRAS NEUTRAL ESTACIONAMIENTO EJE_OSCILANTE

=/ =
o =
el

(ARRIBA) N /
(BRILLANTE) (OPACA) - -
E@ Q (ABAJO) ik

- ///I:
(ESTACIO- (LUZ PARA
NAMIENTO)  TRABAJO) LIMPIADOR DEL DESCONGELADOR DEL MOVIMIENTO DEL ENCENDEDOR DE
LUCES PARABRISAS PARABRISAS IMPLEMENTO CIGARRILLOS
(CARGA) (CARGA Y PROFUNDIDAD) (PROFUNDIDAD) 10H ¢ 50 H
CONTROL DE CARGA Y
PROFUNDIDAD FRECUENCIA DE TIPO DE ACEITE Y
BOCINA

X-2175

DEL EJE OSCILANTE

ENGRASADO

FRECUENCIA DE APLICACION



Para los Distribuidores John Deere
el servicio es una profesién...no una aficién
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